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Pierwsze kroki

Przeznaczenie

Aplikacja Unitron Remote Plus jest przeznaczona dla uzytkownikéw aparatéw stuchowych,

aby umozliwi¢ regulowanie pewnych opcji aparatéw stuchowych firmy Unitron za pomoca urzadzef
z systemami Android oraz Apple iOS.

Jesli protetyk stuchu oferuje opcje Insights uzytkownikowi aparatéw stuchowych i uzytkownik
zdecyduje sie na nig, uzytkownik moze wysytaé protetykowi dane z aparatu stuchowego

i przekazywac opinie na temat swoich wrazef stuchowych.

Informacje na temat zgodnoSci:

AAby méc korzystac z aplikacji Unitron Remote Plus, wymagany
jest bezprzewodowy aparat stuchowy Unitron Bluetooth.
Aplikacje Unitron Remote Plus mozna stosowac na urzadzeniach z funkcjg Bluetooth® Low-Energy (BT-LE)
i jest ona zgodna z telefonem iPhone 5s lub nowszym z systemem i0OS w wersji 10.2 lub nowsze;j.
Aplikacja Unitron Remote Plus moze by¢ stosowana na urzadzeniach z systemem Android majacych certyfikacje
Google Mobile Services (GMS) obstugujacych tagcznosé Bluetooth 4.2 i wyposazonych w system Android OS 6.0
lub nowszy.

@® Niektére telefony maja dzwieki klawiszy lub przyciskéw ekranowych, ktére moga zostac przestane do aparatu
stuchowego. Aby tego uniknaé, nalezy przej5¢ do ustawien telefonu, wybraé ustawienia dzwieku i upewnic sie,
ze wszystkie dzwieki klawiszy i przyciskdw ekranowych sg wytgczone.

tZgodne telefony: aplikacje Unitron Remote Plus mozna stosowac tylko na telefonach z funkcja niskoenergetycznej technologii Bluetooth®.

Stowo Bluetooth® i logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.

Apple, logo Apple, iPhone oraz iOS sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
App Store to znak ustugi firmy Apple Inc.

Android, Google Play oraz logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google Inc.
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Informacje og6lne o aplikacji

Ustawienia Volume

A Automatic v — Lista programow

Aktywny program
w aparacie stuchowym
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Suwak gtoSnosci
(LQ Oceny

Wycisz/wtacz dzwiek ﬂ)}




Polityka prywatnosci

Akceptowanie komunikatu o prywatnosci w aplikacji
Aby moc korzystac z aplikacji Unitron Remote Plus, nalezy zaakceptowaé komunikat
o prywatnosci i anonimowej analizie korzystania z danych aplikacji.

Privacy Notice

In order, among other purposes, to identify
you, to enable the functionalities of Unitron
Remote Plus and to improve our service,
we will collect some information about you
such as your first name, last name, email
address, hearing serial number, information
regarding hearing aid settings and hearing
aid usage.

Please read carefully the privacy notice.
The installation of Unitron Remote Plus is
an acknowledgement that you have read,

understood, and agreed to the privacy
notice that will apply to any personal data
that we collect when you will use Unitron
Remote Plus and/or that we collected
through your use of previous version of
Unitron Remote Plus.

Show detailed Privacy Notice

Wiaczanie Insights
Aby witaczy€ opcje Insights, nalezy dotknac przycisku aktywacji.
Aby pomingc ten etap, nalezy dotkna¢ przycisku ,,Moze p6zniej”.

Activate Insights

The Remote Plus add can allow you to send
feedback and hearing aid data to your hearing
care professional to help personalize your
experience. We will never sell your personal
information to others. It's part of our Privacy
Notice

Show detailed Privacy Notice

Maybe Later




Parowanie z aparatem stuchowym

Wykrycie aparatu stuchowego

Restart your hearing aids

Please restart your hearing aids to enable
the Bluetooth pairing mode. We recommend
using a fresh set of batteries or charged
devices.

View instructions for

@ Non-rechargeable hearing aids

@ Rechargeable hearing aids

View demo mode

Wybor aparatu stuchowego

X

Searching...

Looking for hearing aids...

R- hearing aid
Select
L- hearing aid

@ Jesli aparat stuchowy ma drzwiczki komory baterii, nalezy go
zrestartowac, otwierajac te drzwiczki i zamykajac je ponownie.
JeSli aparat stuchowy nie ma drzwiczek komory baterii,
nalezy najpierw wytgczy¢ kazdy aparat, naciskajac dolng czesé
przycisku, az dioda LED zaSwieci na czerwono (4 sek.). Nastepnie
wiaczyc¢ kazdy aparat stuchowy, naciskajgc ten sam przycisk,
az dioda LED zaswieci na zielono (2 sek.).

® Zawsze mozna wybraé tryb ,,demo”, aby wyprébowa¢ aplikacje
bez taczenia aparatu stuchowego Unitron i uzyskac pierwsze
wrazenie na temat funkcji. W tym trybie nie jest dostepna zadna
funkcja zdalnego sterowania aparatami stuchowymi.

@ Jesli do aplikacji podpieto wiecej niz jeden zestaw urzadzen,
nalezy nacisna¢ przycisk na aparacie stuchowym i odpowiednie
urzadzenie zostanie podswietlone w aplikacji.



Ekran gtowny

Regulacja gtoSnosci aparatu stuchowego
Przesuh suwak do gory lub w dét, aby odpowiednio zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtoSnos¢ aparatu
stuchowego po obu stronach. Nacisnij przycisk wyciszenia pod suwakiem, aby wyciszy¢ lub wtaczy¢

dzwiek w aparatach stuchowych.

= Volume @

S\DA Automatic v

<

Podziat gtoSnoSci
Jezeli w ustawieniach aplikacji wtgczona jest funkcja ,,Wybor strony”, u goéry suwaka wyswietlany jest
przycisk. Nacisnij przycisk ,,Podziel”, aby kontrolowaé oddzielnie gtosnos¢ kazdego aparatu stuchowego.

Volume

q} Automatic




Zmiana programoOw w aparatach stuchowych

Wybor innego programu
Dotknij strzatki obok nazwy biezgcego programu, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne programy.
Dotknij zgdanego programu.

= Programs ©)
Program List A\

A .
% Automatic v

©
f{%ﬁ\@ Conversation in noise 1

Demo mode

Zaawansowane ustawienia programu

Zaleznie od konfiguracji aparatu stuchowego lub podtgczonych Zrodet dzwieku (TV Connector) dostepne sg
dodatkowe regulacje. Dotknij przycisku ~ w prawym dolnym rogu, aby uzyskac dostep do tych opcji:

Balance

Surroundings TV

Tinnitus Masker Tinnitus Masker

Less More Less More

Close Close




Oceny

Jezeli wtgczono funkcje Oceny, po prawej stronie ekranu gtdwnego zostanie wySwietlona ikona
szczeSliwej twarzy (). Dotknij jej, aby wystac ocene jakosci styszenia swojemu protetykowi stuchu.

Ocen swoje wrazenia

A. Wybierz satysfakcje B. Wybierz érodowisko, w ktérym
lub brak satysfakcji. aktualnie przebywasz.
Tell us about your listening Step 2 of 4
experience.

, , Select the closest listening
This feedback helps your hearing healthcare .
professional personalize your hearing aids. environment.

D,
pas

Quiet Conversation

I
O Prone
(] comes
L actities
C. W razie braku satysfakcji D. Zobacz podsumowanie swojej opinii

mozesz nastepnie wybrac i dodaj wiecej komentarzy (opcja).

ze wstepnie okreSlonej listy Dotknij przycisku ,,Przeslij”, aby przestac

najlepszy opis problemu. opinie protetykowi stuchu.

Step 3of 4 Step 4 of 4
Select the issue. (=) Voices aretoo ous

@ Quiet Conversation
Voices are too loud \

Describe your negative listening experience.
. B (Optional)
Voices are too quiet

Everything sounds really loud.
Voices do not sound clear

Background noise is too loud

Other




Menu ustawien

Aplikacja jest dostepna w r6znych jezykach. Automatycznie dopasuje sie ona do jezyka systemu
operacyjnego telefonu. Jezeli jezyk telefonu nie jest obstugiwany, jezykiem domyslnym jest angielski.
1) Dotknij ikony B na ekranie gtownym, aby uzyskac dostep do menu ustawien.

» = Volume ©)

L?JA Automatic v

©

b

2) Wybierz ,,Ustawienia aplikacji”, aby uzyskac dostep do ustawien aplikacji.
3) Wybierz ,,Moje aparaty stuchowe”, aby uzyska¢ dostep do konkretnych ustawien aparatéw stuchowych.
4) Wybierz ,,Insights”, aby wyswietli¢ polityke poprawnosci Insights, informacje o tej opcji i informacje
o mozliwosci zrezygnowania z niej.
5) Wybierz ,,Filmy”, aby wyswietli¢ filmy instruktazowe.
6) Wybierz ,,FAQs”, aby w przegladarce internetowej telefonu wyswietli¢ czesto zadawane pytania na temat

aplikacji i aparatow stuchowych.

/) App settings >
) My Hearing Aids >
°) Insights >
Videos >

7) FAQs >



Informacje na temat zgodnosci

Deklaracja zgodnoSci

Firma Sonova AG niniejszym deklaruje, ze ten produkt Unitron jest zgodny z podstawowymi wymogami
dyrektywy 93/42/EWG dotyczacej wyrobéw medycznych. Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna uzyskac
od producenta lub lokalnego przedstawiciela firmy Unitron, ktérego adres mozna uzyskac z listy na stronie
http://www.unitron.com (lokalizacje na catym Swiecie).

@ Jesli aparaty stuchowe nie odpowiadajg na polecenia urzgdzenia ze wzgledu na nietypowe
zaktécenia pola, nalezy wyjs¢ z obszaru zaktocen.

@ Instrukcje sa dostepne pod adresem: unitron.com/appguide
w formacie Adobe® Acrobat® PDF. Aby je wyswietli¢, nalezy mie¢ zainstalowany program
Adobe Acrobat Reader. W celu jego pobrania nalezy odwiedzi¢ strone Adobe.com.

® Aby uzyskaé bezptatny, drukowany egzemplarz instrukcji, prosze skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawcg produktéw marki Unitron.
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Informacje i objasnienie symboli

M
Mm

Oznaczenie CE potwierdza, ze produkt marki Unitron firmy Sonova AG wraz z akcesoriami spetnia
wymagania dyrektywy 93/42/EWG dotyczacej wyrobéw medycznych.

Cyfry wystepujace po oznaczeniu CE oznaczajg kod certyfikowanej instytucji, z ktérg konsultowano
zgodnos¢ z powyzszymi dyrektywami.

Ten symbol oznacza, ze uzytkownik powinien zwrdcic szczegdlng uwage na informacje zawarte
w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Ten symbol 0znacza, ze uzytkownik powinien zwrécié szczegblng uwage na ostrzezenia zawarte
w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Wazne informacje dotyczace obstugi i skutecznego wykorzystania produktu.

Symbol Copyright

E°°P &

Obok tego symbolu powinna znajdowac sie nazwa i adres producenta (wprowadzajgcego urzadzenie
do sprzedazy).

€ Bluetooth’

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG Inc.
wykorzystywanymi przez firme Unitron w ramach licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe
naleza do odpowiednich wtascicieli.
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